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GUIL is a national company that specialises in the manufactu-
re of manual MATERIAL LIFTERS and their accessories, parti-
cularly those used in the GLASS Industry, which allow installation 
time to be reduced, with the consequent gain in productivity, 
and worker safety to be increased during set-up.

Since the company was founded, in 1983, we have been con-
tinuously increasing our range to satisfy the needs of the sector, 
developing very compact models that allow glass to be installed 
even in reduced spaces.

MATERIAL LIFTERS FOR 

GLASS

Somos una empresa nacional especializada en la fabricación 
de ELEVADORES DE CARGA manual y auxiliares, especial-
mente utilizados en el industria del Vidrio, permitiendo reducir 
los tiempos de trabajo, con el consecuente incremento en la 
productividad y garantizando la seguridad de los operarios du-
rantve el trabajo.

Desde nuestros inicios, en 1983, hemos ido ampliando nuestra 
gama para satisfacer las necesidades de su sector, desarrollado 
modelos muy compactos que permiten realizar instalaciones de 
Vidrio en espaciones reducidos.

TORO Lifters comply with the quality system requirements of 
                   European rules and regulations established in 
                                               EU Norm 2006/42/CE

Nuestros elevadores TORO están cumplen
las exigencias del Sistema de Seguridad y Calidad según
los Reglamentos Europeos recovgidos en la Norma 2006/42/CE.



EL VIDRIO ESTÁ PRESENTE EN NUESTRAS VIDAS, pero es transparente, por lo que vemos a través de él y no lo notamos. Tam-
bién es frágil: los profesionales deben poder manejar su material con confianza, precisión y seguridad. 

En GUIL fabricamos una amplia gama de elevadores compactos que pueden elevar grandes hojas de vidrio hasta 440 kg de carga 
máxima. Los profesionales deben utilizar estos dispositivos para poder trabajar en espacios reducidos con total seguridad y confianza. 
En nuestro amplio catálogo de modelos TORO vas a poder encontrar una grúa compacta que se adapte a tus necesidades.  . 

GLASS IS LIKE NOTHING ELSE.  It’s everywhere in our lives – but it’s transparent, so we see through it and don’t notice it.  It’s also 
fragile: professionals need to be able to handle their material with dependability, precision and strength.  

GUIL manufactures a wide range of compact lifters that can lift large sheets of glass as high as 8 metres, and professionals can use these 
devices in many different situations for the best possible results.  The extensive catalogue of TORO models means that you can find a 
model for whatever job you need to do.

ELEVADORES GUIL 
"CONFIANZA, PRECISIÓN Y SEGURIDAD"

MATERIAL LIFTERS - GUIL 
"DEPENDABILITY, PRECISION & STRENGTH"

ELEVADORES
hasta 8 m 
y 440 Kg

LIFTERS 
from 8m
& 440 Kg



THE BEST PROFESSIONALS 
deserve the best 

GLASS-LIFTERS  

LOS MEJORES PROFESIONALES se 
merecen las  mejores grúas para 

elevar VIDRIO
Elevadores 2 en 1, convierte tu grúa compacta para 
la instalación de vidrio en una grúa para la instalación 
de cualquier otro material, simplemente colocando las 
patas en su parte delantera.

2-in-1 lifters.  You can convert your glass lifter 
into a crane to lift any other kind of material, sim-
ply by placing the feet at the front of the mast.

ELEVA TU VIDRIO RAISE YOUR GLASS



Los elevadores TORO se pueden utilizar de forma manual y eléctrica, 
adquiriendo el sistema “ELECTRIC”.

Los elevadores TORO de GUIL son máquinas 2 en 1, pueden configurarse para su uso como elevador de material estándar o como 
modelo de contrapeso, y cambiar de una versión a otra en tan sólo 3 minutos. 

Como elevador de contrapeso, utilizando un cabezal de ventosa para levantar el vidrio, un elevador le permite realizar trabajos de 
instalación de vidrio de manera más rápida y con menos personal que con otros medios, trasladando el vidrio hasta la zona de trabajo.

El elevador levantará el vidrio a la posición requerida y lo mantendrá allí mientras lo fijas, terminando el trabajo en menos tiempo y con 
total seguridad. Un trabajo más rápido significa una mayor productividad y trabajadores menos cansados.

EFICIENCIA Y PRODUCTIVIDAD



EFFICIENCY & PRODUCTIVITY 

TORO lifters can be converted from manual to electric lifting (and back again), 
by purchasing our ELECTRIC system for the winch.

GUIL’s TORO lifters are 2-in-1 machines, which can be configured for use as a standard material lifter or as a counterweight model 
– and changing from one version to the other takes only 2 or 3 minutes.  

As a counterweight lifter, using a suction cup head to lift the glass, a TORO lifter allows you to carry out glass installation jobs more 
quickly and with less personnel than with other means, moving the glass right up to the work area.  

The lifter will raise the glass to the position required, and hold it there while you fix it in place, finishing the job in less time than with other 
methods.  Quicker work means greater productivity and less tired workers.



Sus DISEÑOS COMPACTOS 
convierten a los elevadores GUIL en la opción perfecta

PARA ESPACIOS REDUCIDOS

No todas las instalaciones de vidrio tienen lugar en espacios abiertos. Los elevadores TORO se pueden configurar para trabajar en es-
pacios reducidos, con sus patas estabilizadoras laterales desplegadas contra las paredes si es necesario, como por ejemplo: para insta-
lar paneles de vidrio en las escaleras. También se pueden utilizar para trabajos en interiores donde otras máquinas no tendrían acceso.

Nuestros elevadores son compactos, con alturas plegadas de tan solo 1,60 m, y se pueden cargar fácilmente en una camioneta 
para transportarlos a un lugar de trabajo externo. 

Todos estos modelos están equipados de serie con un total de 12 ruedas, para su transporte en horizontal / vertical y facilitar 
su carga en vehículos. Son rápidos, sencillos de instalar y pueden pasar a través de pasillos y puertas de una sola hoja.

DISEÑOS COMPACTOS



Not all glass installations take place in wide open spaces.  TORO lifters can be set up to work in tight spaces, with their side stabiliser 
legs deployed against walls if necessary, to install glass panels on stairwells, for example.  They can also be used for indoor jobs without 
damaging delicate floors.

Our lifters are compact, with stowed heights of as little as 1.60 m, and can easily be loaded into a van for transportation to an exter-
nal work location.  All these models are equipped with a total of 12 wheels as standard, for horizontal or vertical transportation 
and easy loading into vehicles. They are quick and uncomplicated to set up, and are able to fit through single doors and travel down 
corridors.

COMPACT DESIGNS

Their COMPACT DESIGNS 
make GUIL lifters the perfect choice for indoor lifting jobs, 

WHERE ACCESS IS TIGHT & WHEN USUAL LIFTING SYSTEMS 
CAN’T GET IN

Acceso por 
PUERTAS

Access throut 
DOORS



La gama de elevadores TORO ofrece más de 20 modelos compactos de diferentes tamaños y capacidades para ayudarlo a rea-
lizar trabajos de instalación de vidrio en cualquier situación. Desde los 250 kg de capacidad de carga y 4 m de elevación de la 
TORO B-201/C, hasta los 350 kg de capacidad y 8 m de elevación de la TORO D-407 (con otras grúas TORO de hasta 440 kg),                
disponemos de una grúa para todos los profesionales de la instalación de vidrio.

AMPLIA GAMA

GUIL fabrica accesorios para muchos trabajos específicos, los adaptadores pluma Ref. ACT-05 y ACT-08 son ideales para       
colgar la cabeza de la ventosa. Cualquier cabeza de este tipo de un fabricante especializado encajará en el brazo del gancho y   
ayudará a eliminar gran parte del arduo trabajo de instalación del vidrio.

Ref. ACT-05



The TORO lifter range offers nearly 20 compact models of different sizes and capacities to help you carry out glass installation work with 
just about load in any situation.  From the 250 kg load capacity and 4 m lift of the TORO  B-201/C, to the 350 kg capacity and 8 m 
lift of the TORO D-407 (with other TORO lifters lifting up to 440 kg), we have a lifter for every glass installation professional.

WIDE RANGE

GUIL manufacture attachments for many specific jobs, the ACT-05 hook arm and ACT-08 boom arm is ideal for hanging the 
suction cup head on.  Any such head from a specialist manufacturer will fit on the hook arm, and help remove much of the hard work of 
glass installation.
 

Ref. ACT-08

Ref. ACT-10



Accesorio especialmente diseñado para la instalación de lunas para camiones, autobuses y vidrios en general (ventanales, escaparates).

Este práctico adaptador es regulable en anchura y profundidad para ofrecer una máxima funcionalidad (puede ser utilizado para lunas 
y vidrios de pequeño a gran formato).

Utilizando nuestros elevadores TORO con un adaptador pluma y el accesorio ACT-10, nos permite que una vez que tenemos la luna 
suspendida, podamos acercarla, inclinarla y elevarla para su colocación.

ACCESORIO PARA EL MONTAJE DE LUNAS Y VIDRIOS – Ref. ACT-10

INSTALACIÓN 
DE VIDRIOS 

Y LUNAS

ADAPTADOR TOTALMENTE ARTICULABLE

Nuestro accesorio ACT-10 para la instalación de lunas está provisto de dos brazos regulables de manera independiente para posicionar 
las lunas / vidrios durante su montaje (evitando el balanceo). Estos brazos están equipados con dos ruedas giratorias de goma para no 
marcar las lunas / vidrios.

Para el uso de este adaptador es necesario la utilización conjunta de una de nuestras dos Plumas (ref. ACT-05 o ACT-08) donde se 
colocarán las ventosas (no incluidas).

El uso de este adaptador junto con nuestros elevadores TORO de la Serie A, son una combinación perfecta para el montaje de lunas en 
autobuses y camiones, gracias a que las patas de nuestros elevadores pueden pasar por debajo del vehículo y de esta manera acercar 
el elevador de lunas al vehículo.



ACCESSORY TO INSTALL WINDOWS & WINDSCREENS – Ref. ACT-10

An accessory specially designed for the installation of lorry and bus windscreens and glass panels in general, such as windows and shop 
windows.

This practical adaptor is adjustable in height and depth to offer a superbly practical tool to install windows both large and small.

Using a TORO lifter with a boom arm adaptor and the ACT-10 attachment allows the user to lift the windscreen, to use the wheels of the 
lifter to move it closer, and the ACT-10 to tilt it as necessary before installing it.
 

INSTALLATION 
OF GLASS 

OR WINDSCREEN

ADAPTOR FULLY ADJUSTABLE

Our ACT-10 accessory for the installation of bus and lorry windows is equipped with two indepen-
dently adjustable arms to position the windscreens or windows during their installation (preventing 
them from swinging).  These arms are fitted with two swivelling rubber wheels to avoid marking the 
windscreens or windows.

This adaptor is designed to be used with one of our Boom Arms (Ref. ACT-05 or ACT-08) where the 
suction cups (not supplied) are fitted.

This adaptor forms a perfect combination with our TORO A lifters to install windscreens on buses and 
lorries, thanks to the fact that the legs of our lifters can pass under the vehicle and allow the windscreen 
to be brought close to install it.



GUIL OFRECE

La seguridad siempre es importante, pero con un material como el vidrio, esto aún lo es más. Levantar vidrios pesados con un elevador 
TORO es, por supuesto, más seguro que subirlos por una escalera para instalarlos. Las características de seguridad de nuestras grúas 
hacen que los riesgos se reduzcan al mínimo. Los elevadores TORO están equipados de serie con estabilizadores laterales y patas 
extensibles ambos, con niveladores para una perfecta estabilidad. Su cabrestante autofrenable sobredimensionado junto a su robusto 
mástil de aluminio garantizan que los técnicos estén protegidos en todo momento. Nuestro compromiso con la seguridad de las personas 
es evidente en la calidad de los materiales y componentes que utilizamos para fabricar nuestras máquinas.

Safety is always important, but with a material like glass, this is even more true.  Lifting heavy glass items with a TORO lifter 
is, of course, safer in itself than taking them up a ladder to be installed.  The device’s safety features mean that risks are 
reduced to the minimum.

TORO lifters are fitted as standard with side stabilisers and extendible legs with levelling jacks for perfect stability, and the 
auto-brake winch and emergency mast brake mean that workers are protected at all times.  Our commitment with worker 
safety is evident in the quality of the materials and components that we use to produce our machines.

SEGURIDAD Y CALIDAD

SAFETY & QUALITY

OUTDOOR & INDOOR USEPARA INTERIORES Y EXTERIORES



Nuestra Experiencia
Desde 1983

40 años en el campo de la elevación de 
carga nos avalan. Nuestra máxima es la 
de superarnos día a día, garantizando la 
fabricación del mejor producto con la más 
alta calidad.

A la vanguardia en 
Diseño y Tecnología 

Contamos con los equipos más innovado-
res para el desarrollo y la fabricación de 
nuestros Elevadores, siempre pensando 
en las necesidades del mercado.

Calidad 100% 
Garantizada

Productos Certificados

Todos nuestros Elevadores cumplen con 
los más altos estándares de seguridad, 
superando las expectativas de nuestros 
clientes y cumpliendo con las directivas 
europeas más exigentes.

Servicio y Compromiso

Nuestros clientes están en el centro de 
todo lo que hacemos. Nos volcamos por 
completo en su atención, transmitiéndoles 
la pasión por lo que hacemos y el orgullo 
de nuestra marca.

Cooperación y Flexibilidad 

Nuestro equipo técnico está siempre dis-
puesto a ayudarles en la elección de los 
Elevadores y accesorios que mejor se ajus-
ten a sus necesidades.

En la fabricación de nuestros Elevadores 
utilizamos materias primas y componentes 
de la más alta calidad. En GUIL conside-
ramos que la Seguridad es lo más impor-
tante.

GUIL OFRECE

GUIL OFFERS

Pioneers in Design 
and Technology

We have the most advanced machines 
available for the development and manu-
facture of our Material Lifts, and are cons-
tantly focused on the needs of the market.

Quality 100% Guaranteed

Certified Products

All our Lifters comply with the market’s 
most demanding regulations and stan-
dards,    exceeding our customers’ expec-
tations and observing the most deman-
ding European directives.

Service and Commitment

Our customers are at the center of all what 
we do. We are fully at your service, trans-
mitting to you the passion for what we do 
and how proud we are of our brand. 

Cooperation and Flexibility

Our specialised team will always be ready 
to help you choose the Lifters and acces-
sories that best suit your needs.

We use the highest-quality raw materials 
and components to manufacture our Lif-
ting Towers and their accessories.  At GUIL 
we believe that Safety is the maximum 
priority.

GUIL, YOUR MATERIAL LIFTER MANUFACTURER
GUIL, TU FABRICANTE DE ELEVADORES

Our experience. 
Since 1983

Backed up by 40 years in the field of lifting 
and maintenance.  We have always strived 
to surpass ourselves every day, ensuring 
that we manufacture the best products 
with the highest quality.



TOROELEVADORES DE CARGA MATERIAL LIFTERSTORO



ADAPTADORES ADAPTORSTORO



I TOLDOS Y PÉRGOLAS

I CLIMATIZACIÓN

I CONSTRUCCIÓN

I INSTALACIONES Y MANTENIMIENTO

I ALMACENAMIENTO Y LÓGISTICA

I CERRAJERÍA Y CARPINTERIA 

I RECINTOS FERIALES

I PERSIANAS ENROLLABLES

I RÓTULOS Y SEÑALIZACIÓN

Gracias a la amplia gama de modelos, adaptadores y accesorios, nuestros elevadores se utilizan en multitud de 
sectores, gozando de un gran reconocimiento mundial por su alta calidad y resistencia

Múltiples APLICACIONES:

La Solución para los 
INSTALADORES

ELEVADORES GUIL

Thanks to the wide range of models, adaptors and accessories, our lifting towers are used in many fields, and 
are acknowledged worldwide for their high quality and durability

GLASS

Multiple APPLICATIONS:

VIDRIO

GUIL’s LIFTERS 
The ultimate Solution for INSTALLERS

I AWNINGS & PERGOLAS

I HVAC

I CONSTRUCTION

I INSTALLATIONS & MAINTENANCE WORK

I STORAGE & WAREHOUSING

I METALWORK & CARPENTRY

I EXHIBITION STANDS

I ROLLER SHUTTERS & BLINDS

I SIGNS & ADVERTS
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